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20 พฤศจิกายน 2558 

ข้อมูลล่าสุดจากมูลนิธิเพืÉอสิทธิมนุษยชนแห่งรัฐฉาน 

กองทพัพม่ายิงปืนครกและใช้เครืÉองบนิทิ Êงระเบิดทางอากาศถล่มใส่พลเรือน 6,000 รายทีÉเมืองหนองเป็น

อาชญากรรมสงคราม 

 มลูนิธิเพืÉอสทิธิมนษุยชนแห่งรัฐฉาน (Shan Human Rights Foundation) ประณามอยา่งรุนแรงต่อการทีÉกองทัพ

พม่ายงิปืนครกและใช้เครืÉองบินทิ Êงระเบิดทางอากาศถลม่เมืองหนองในภาคกลางของรัฐฉานระหว่างวนัทีÉ 9-12 

พฤศจกิายน 2558 การยิงปืนครกและทิ Êงระเบิดโดยตรงใสใ่จกลางเมืองซึÉงมีประชากรอยู่หนาแน่นกวา่ Ş,ŘŘŘ คน สร้าง

ความเสยีหายต่อบ้านเรือนและทําให้พลเรือนบาดเจ็บ ถือว่าเข้าองค์ประกอบความผิดทีÉเป็นอาชญากรรมสงครามและต้อง

ได้รับการประณามและมีปฏิบตัิการจากประชาคมระหว่างประเทศ  

 เมืองหนองเป็นเมืองภายใต้การควบคมุของรัฐบาล รายล้อมด้วยฐานทัพของกองทพัพม่าสามแห่ง รวมทั Êงศนูย์

บญัชาการทหารขนาดใหญ่ (Military Operations Command - MOC-2) ตั Êงอยู่ทางตะวนัตกเฉียงเหนือของเมือง เมือง

แห่งนี Êอยู่ห่างไปทางใต้ ŚŘ ไมลจ์ากบ้านไฮ ซึÉงเป็นฐานทพัของกองทัพรัฐฉานและพรรคความก้าวหน้าเพืÉอรัฐฉาน (Shan 

State Progress Party/Shan State Army - SSPP/SSA) และทีÉผ่านมาพื ÊนทีÉในเขตปกครองของกองทัพรัฐฉานได้ตกเป็น

เป้าโจมตเีชงิรุกขนานใหญจ่ากกองทพัพม่าตั Êงแต่วนัทีÉ Ş ตลุาคม แม้จะมีสญัญาหยดุยิงกบัรัฐบาลพม่าแล้วกต็าม กอ่นวนัทีÉ 

9 พฤศจกิายน การสู้รบสว่นใหญ่เกิดขึ Êนด้านเหนือและตะวนัออกของเมืองหนอง ชาวบ้านประมาณ ŚŘŘ คนซึÉงหลบหนี

จากพื ÊนทีÉสู้รบต่างพากนัพาอาศยัอยู่ในวดัแห่งหนึÉงในเมืองแห่งนี Ê  

 กองทัพพม่าเริÉมโจมตีเมืองหนองชว่งกลางดึกวนัทีÉ š พฤศจิกายน มีการยิงปืนครกใส ่โดยมีวิถีกระสนุซึÉงมาจาก

ฐานทพัของกองทัพพม่า MOC 2 ซึÉงตั Êงอยูต่อนกลางของเมือง รวมทั Êงมีการระดมยิงใสห่มู่บ้านชืÉอนาหลนิแหลง ทาง

ตะวนัตกของเมือง การระดมยงิปืนครกมีต่อเนืÉองไปจนถึงเช้ามืดวนัทีÉ 10 พฤศจกิายน และมีการใช้ปืนเลก็ระดมยงิใสด้่วย 

ทําให้เกิดความเสยีหายต่อบ้านเรือนในหมู่ ř และหมู่ Ŝ ของเมือง รวมทั ÊงทีÉบ้านนาหลนิแหลง เคราะห์ดีทีÉไม่มี

ผู้ ได้รับบาดเจบ็ เนืÉองจากชาวบ้านหลายคนได้เข้าหลบซ่อนตวัในบงัเกอร์ทีÉทํากนัเองใกล้บ้านช่วงทีÉเริÉมมีการระดมยิงปืน

ครกใส่ 



 อยา่งไรก็ด ีประมาณ 08:00 โมงเช้าของวนัทีÉ 10 พฤศจกิายน เฮลิคอปเตอร์และเครืÉองบินรบของกองทัพพม่าได้

บนิวนเหนือเมือง และทิ Êงระเบิดใสใ่จกลางเมือง สร้างความเสยีหายให้กบัโรงเรียนมัธยมและอาคารใกล้เคียง โดยมีครูคน

หนึÉงได้รับบาดเจบ็จาดสะเก็ดระเบิดระหวา่งอยูใ่นบ้านพกั 

  

หนึÉงในเฮลิคอร์ปเตอร์ของทหารพม่าทีÉใช้ทิ ÊงระเบิดในเมืองหนองในวันทีÉ      กระสุนจากเครืÉองบินทหารพม่า พบในบริเวณโรงเรียนมัธยม จากการยิงวันทีÉ 

10 พ .ย . 2558                                                                                                 10 พ .ย . 2558 

 ภายหลงัการทิ Êงระเบิด ทหารพม่าเริÉมออกปฏบิัตกิารกวาดล้างในเมืองเพืÉอค้นหาทหารชาวไทใหญ่ ผู้หญิงคนหนึÉง

อธิบายว่าทหารเตะทีÉประตบู้าน บงัคบัให้เจ้าของบ้านคกุเขา่และขู่จะฆ่าทุกคนในบ้านถ้าพบว่ามีทหารชาวไทใหญ่หลบ

ซ่อนตวัอยูใ่นนั Êน 



 

ยุ้งข้าวโพดของป้าแง๋ม ทีÉเสียหายจากสะเกด็ระเบิด                                ความเสียหายจากสะเก็ดระเบิด ทีÉบ้านลุงจ่อมินและป้ามน 

 ชาวบ้านถูกจบักมุและสอบปากคาํเพืÉอถามหาทีÉซ่อนตวัของทหารชาวไทใหญ่ ลงุจ่ามยุ้น กําลงักลบัจากงานศพ

มาทีÉบ้านในหมู่ ř ช่วงเทีÉยงวนัของวนัทีÉ řŘ พฤศจกิายน และถกูทหารของรัฐบาลประมาณ ŝŘ นายจบักมุตวัไว้ทีÉนอกบ้าน 

และนําตวัไปพร้อมกบัชายอกีสองคน ไปยงักองพนัทีÉ ŚŠŞ ซึÉงตั Êงอยู่ด้านตะวนัตกของเมือง มีการสอบปากคําพวกเขาเป็น

เวลาหนึÉงชัÉวโมงเพืÉอสอบถามว่ามีการให้ทีÉพกัพิงกบัทหารชาวไทใหญห่รือไม่ ก่อนจะปลอ่ยตวัไป 

 ในวนัทีÉ řř พฤศจิกายน ชาวบ้านให้ข้อมลูว่าทหารของรัฐบาลได้ปล้นสะดมบ้านเรือนของประชาชนซึÉงตั Êงอยู่ใน

หมู่ ř ของเมืองหนอง  

ช่วงรุ่งเช้าวนัทีÉ řŚ พฤศจิกายน มีการระดมยิงปืนครกจากฐานทพักองทัพพม่า MOC 2 เข้าไปในเมือง ทําให้

บ้านเรือนในหมู่ Ŝ ได้รับความเสยีหาย  

 จนถึงวนัทีÉ 12 พฤศจกิายน การระดมยิงปืนครกและการข่มขู่พลเรือนสง่ผลให้ชาวบ้านในเขตเมืองหนองหลบหนี

ละทิ Êงบ้านเรือนตนเอง ชาวบ้านสว่นใหญ่ทีÉไม่สามารถหลบหนีมักเป็นพวกยากจนมาก หลายคนไปอาศยัอยู่ในวดัมิงกะลา

ยานออ่ง ช่วงกลางคืนเพืÉอความปลอดภัย ทหารของรัฐบาลยงัได้ตรวจบัตรประชาชนของทกุคนทีÉอาศยัอยูใ่นวดั ทําให้เกิด

ความหวาดกลวัเพิÉมขึ Êน 

 ในคืนวนัทีÉ 12 พฤศจกิายน ทหารรัฐบาลได้ประกาศเคอร์ฟิวในเมือง ห้ามไม่ให้ชาวบ้านออกจากเคหะสถาน และ

เตือนว่าทหารชาวไทใหญ่จะเข้ามาโจมตีในเมือง ทั Êงยงัมีการปิดกั Êนไม่ให้ชาวบ้านออกไปจากเมืองและตดัสายโทรศพัท์ 

เกษตรกรถกูสัÉงห้ามไม่ให้ไปเก็บเกีÉยวพชืผลในไร่นานอกเมือง แม้ว่าจะเป็นช่วงเก็บเกีÉยวข้าวกต็าม 



 

หญิงชราจากเมืองหนองทีÉต้องอพยพหนีตายไปยังเมืองลายค่า 

 มีการบงัคบัใช้มาตรการรักษาความปลอดภัยทางทหารอยา่งเข้มงวดในเมืองหนอง เชืÉอว่าประมาณสองในสาม

ของชาวบ้านซึÉงอยู่ในเมืองแห่งนี ÊซึÉงเคยมีจํานวน Ş,ŘŘŘ คนได้หลบหนีออกไปแล้ว ต้องไปหาทีÉพกัพงิในเขตเมืองและ

หมู่บ้านอืÉน ในขณะทีÉยงัมีการระดมยิงปืนครกและการทิ Êงระเบิดกลางอากาศใสห่มู่บ้านทางด้านเหนือของเมืองตอ่ไป คนทีÉ

ทิ Êงบ้านเรือนสว่นใหญ่จะไม่กล้าเดนิทางกลบัมา  

 มลูนิธิเพืÉอสทิธิมนษุยชนแห่งรัฐฉานประณามอยา่งรุนแรงตอ่การโจมตแีละการทําลายล้างโดยไม่เลอืกเป้าหมาย

ต่อพื ÊนทีÉซึÉงมีพลเรือนอาศยัอยู่หนาแนน่โดยทหารรัฐบาลพม่า เรากระตุ้นให้ประชาคมระหวา่งประเทศประณามอย่าง

เปิดเผยตอ่การโจมตเีหลา่นี Ê และเรียกร้องให้นําตวักองทัพพม่าเข้ารับการไต่สวนในข้อหาอาชญากรรมสงคราม    

สัมภาษณ์ชาวบ้านซึÉงหลบหนีออกจากเมอืงหนอง 

1. ผูห้ญิงอาย ุşŝ ปีจากหมู่ ř ของเมืองหนอง ปัจจบุนัไปพกัอาศยัอยู่ทีÉเมืองตองยี (สมัภาษณ์เมืÉอ řŠ พฤศจิกายน 

2558) 

“ชาวบ้านสว่นใหญ่ทิ Êงบ้านเรือนเมืÉอได้ยินเสยีงปืนครกและการทิ Êงระเบิดทางอากาศ พวกเรามัวแต่หลบหนี ไม่มี

เวลาเอาอะไรตดิตวัไปเลยแม้แตเ่สื Êอผ้า จาํไม่ได้ว่ามีการทิ Êงระเบิดและระดมยงิใสก่ีÉลกู เพราะเยอะมาก พวกเรากลวัมาก 

เราแคพ่ยายามหาทางอยู่รอด พวกเราตกใจมากและไม่รู้จะทําอะไร พวกเขาระดมยงิปืนครกใสต่อนกลางคืน มี

เฮลคิอปเตอร์ของกองทพัพม่าบินวนและทิ Êงระเบิดใสเ่มืองหนองในตอนกลางวนั มีการใช้เฮลคิอปเตอร์ทิ Êงระเบิดหลายสบิ

ลกู”  

2. ผูห้ญิงอายปุระมาณ ŜŘ ปีจากหมู่ 3 ของเมืองหนอง ปัจจุบนัไปพกัอาศยัอยู่ที Éเมืองลายค่า: (สมัภาษณ์เมืÉอ řś 

พฤศจิกายน ŚŝŝŠ) 

“ทหารกองทพัพม่าระดมยงิปืนครกใสใ่นเมืองหนอง พวกเขายงัใช้เฮลคิอปเตอร์ทหารและทิ Êงระเบิดใสเ่มืองใน

ย่านทีÉมีพลเรือนอาศยัอยู่ พวกเรากลวัมาก ไม่มีใครกล้าออกไปนอกบ้าน  



 ไม่มทีางการหน่วยใดมาให้ความชว่ยเหลอื มีแต่ทหารรัฐบาลพม่าทีÉกระจายกําลงัไปตามบ้านเรือนและเข้าไปใน

บ้านของเราเพืÉอค้นหาทหารชาวไทใหญ่   

 พวกเขาบอกว่ามีทหารชาวไทใหญ่อาศยัอยู่ในบ้านของเรา พวกเราบอกเขาว่าไม่มีทหารชาวไทใหญ่ทีÉนีÉหรอก เรา

บอกพวกเขาว่าจะค้นบ้านก็ได้ จากนั Êนพวกเขาบังคบัให้เจ้าของบ้านคกุเขา่ลงและถามวา่มีทหารชาวไทใหญใ่นบ้านหรือไม่ 

เราบอกวา่ไม่มี จากนั Êนพวกเขาบอกว่าถ้าพบว่าทหารชาวไทใหญ่ในบ้าน พวกเขาจะฆ่าเรา เราจงึบอกวา่เอาส ิค้นเลย ถ้า

เกิดมีทหารชาวไทใหญ่ในบ้านเรา มาฆ่าเราทั Êงหมดเลยก็ได้ ทหารพม่าจงึเริÉมค้นหาทหารชาวไทใหญ่ในบ้านของเราและไม่

พบอะไร หลงัจากนั Êนพวกเขาก็จากไป  

 พวกเขาทําให้เรากลวัมาก พวกเขาไม่ได้ซ้อมเรา อาจเป็นเพราะมเีด็กอายแุค่ řŘ เดือนอยูใ่นบ้านกําลงัร้องไห้ก็ได้  

 หลงัจากเราหลบหนไีป (ในวนัทีÉ řŘ พฤศจิกายน) เหลอืคนในเมืองหนองอยู่ไมม่าก คนทีÉเหลอือยู่ต้องไปอาศยั

หลบันอนทีÉวดัมิงกะลายานออ่งเพราะกลวัจะไมป่ลอดภัย ทหารพม่ายงัตามไปตรวจดบูัตรประชาชนของคนซึÉงอยู่ในวดั

ด้วย”  

รายละเอียดความเสียหายและการบาดเจ็บเท่าทีÉทราบเนืÉองจากการทีÉกองทพัพม่ายิงปืนครกและใช้เครืÉองบิน

ทิ Êงระเบิดทางอากาศถล่มเมืองหนอง (9-12 พ.ย. 2558) 

วันทีÉและ

เวลา 

สาเหตขุอง

ความเสียหาย 

ชืÉอของเจ้าของบ้านทีÉ

ได้รับความเสยีหาย 

สถานทีÉ ประเภทความเสยีหาย 

š พ.ย. 

ห้าทุ่ม 

ปืนครก  ลงุวนิหน่าย และป้าทวย  บ้านนาหลนิแหลง ฝัÉง

ตะวนัออกของเมืองหนอง  

บ้านเรือนเสยีหาย 

š พ.ย. เทีÉยง

คืน 

ปืนครก ลงุคากา  หมู ่4, เมืองหนอง รถบรรทกุและรถไถได้รับ

ความเสยีหาย 

10 พ.ย.  

ตีห้า 

ปืนครก, อาวุธ

ปืน 

ป้าคําอิÉง หมู ่1, เมืองหนอง บ้านเรือนเสยีหาย กระจก

แตก สายไฟขาดเพราะ

กระสนุจนเกดิไฟไหม้  

10 พ.ย.  

เจ็ดโมงเช้า 

ปืนครก ลงุจอ่มินและป้ามน หมู ่1, เมืองหนอง บ้านเรือนเสยีหาย 

10 พ.ย. 

แปดโมงเช้า 

ทิ Êงระเบิดทาง

อากาศ 

ลงุสา่งอ่อนและป้าแซบ  หมู ่1, เมืองหนอง บ้านเรือนเสยีหาย 

10 พ.ย. 

แปดโมงเช้า 

ทิ Êงระเบิดทาง

อากาศ 

โรงเรียนมัธยม หมู ่1, เมืองหนอง โรงเรียนได้รับความ

เสยีหาย 

10 พ.ย. 

แปดโมงเช้า 

ทิ Êงระเบิดทาง

อากาศ 

ครูหยิÉน หยิÉน น ุ หมู ่1, เมืองหนอง บ้านพกัได้รับความ

เสยีหาย และครูหยิÉน หยิÉน 

น ุถกูสะเกด็ระเบิดได้รับ

บาดเจ็บ  

řŚ พ.ย. 

ตีสาม 

ปืนครก ป้าแง๋ม  หมู ่4, เมืองหนอง บ้านเรือนเสยีหาย และยุ้ง

ฉางเกบ็ข้าวโพดเกิดไฟไหม้ 



ไม่ทราบ

ข้อมูล 

ปืนครก ลงุจอ่ห่าน หมู ่1, เมืองหนอง บ้านเรือนเสยีหาย 

 

 

ติดต่อ 

Sai Hor Hseng/ นายหอแสง   +66 (0) 62- 941-9600     ภาษา ไทยใหญ่/องักฤษ 

Nang Charm Tong/ นางจ๋ามตอง        +66 (0)81- 603-6655        ภาษา ไทย/องักฤษ   

Sai Kheun Mai/ นายคืนใหม่   +66 (0) 94- 638-6759       ภาษา พม่า/องักฤษ 

 


